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Text 

 
29.6.  Εηο ηνύο Αίλνπο, Σηηρεξά Πξνζνκνηα.  Ήρνο δ' Ο εμ πςίζηνπ θιεζείο 

  На хвали1техъ стіхи6ры на д7, глaсъ д7. Под0бенъ: Звaнный свhше:  
 

 

Ο εμ πςίζηνπ θιεζείο, νπθ απ' αλζξώπσλ, 7+5 

 
    

ότε  ηό    επίγεηνλ  ζθόηνο εκαύξσζε, 7+6 

   ηνύο νθζαικνύο ζνύ ηνύ ζώκαηνο, 9 

ηήο αζεβείαο, 
5
 δεκνζηεύνλ ηήλ ζθπζξσπόηεηα.

11
  

    

τότε ηό νπξάληνλ,    θώο πεξηήζηξαςε,  

    ζήο δηαλνίαο   ηά όκκαηα,  

ηήο επζεβείαο  αλαθαιύπηνλ     ηήλ σξαηόηεηα,  

 

 

όθεν επέγλσο ηόλ εμάγνληα, 10 

 θώο εθ ζθόηνπο 
4
     Φξηζηόλ ηόλ Θενλ εκώλ,

7
 

όν ηθέηεπε ζώζαη,7  θαί θσηίζαη ηάο ςπράο εκώλ.
9
 

Свhше звaнъ бhвъ,   ґ не t человBкъ,  
    

є3гдA земнaz   тмA помрачи2   
   џчи тэлє1сныz,   
нечeстіz   њбличaz сётованіе.  
    

тогдA нбcный   свётъ њблистA   
   мhсленніи џчи,   
благочeстіz  tкрывaz красотY.  
 

тёмже познaлъ є3си2 и3зводsщаго  
 свётъ и3зъ тмы2,  хrтA бGа нaшего:   
є3г0же моли2,    спасти2 и3 просвэти1ти дyшы нaшz.  

 

 

Ο νπξαλόζελ ηήλ ράξηλ δεδεγκέλνο,  

 
    

ότε ηήλ εξώηεζηλ  πξόο ηόλ ρνξόλ ν Σσηήξ,  

  ηόλ δσδεθάξηζκνλ έθεζε,  

ηώλ Απνζηόισλ,  Τίλα κε ιέγνπζηλ είλαη άλζξσπνη;  
    

τότε δή ν πξόθξηηνο,    Πέηξνο Φξηζηνύ Μαζεηώλ,  

  ζενινγώλ αλεθήξπμε,  
ηξαλώο βνήζαο,  Σύ εί Φξηζηόο, ηνύ δώληνο Θενύ Υηόο,  

 

Όθεν αμίσο καθαξίδεηαη,  

 σο εμ ύςνπο   ιαβώλ απνθάιπςηλ,  

θαί δεζκείλ ηε θαί ιύεηλ,  ηάο επζύλαο θνκηζάκελνο. 

Съ нб7сE бlгодaть пріeмь,  
    

є3гдA вопрошeніе  ў§никHмъ сп7съ *    
  дванадесzточи1слєннымъ речE  
ґпcлwмъ:   ког0 мz глаг0лютъ человёцы бhти;  
    

тогдA ќбw лyчшій  ґпcлwвъ пeтръ, --- 
 бGосл0вствуz tвэщA,  
ћснw возопи1въ:  ты2 є3си2 хrт0съ, живaгw бGа сн7ъ.  
 

тёмже дост0йнw ўблажaетсz,   
 ћкw свhше   пріeмь tкровeніе,   
вzзaти же и3 рэши1ти   прaведнw пріeмь.  
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Ο ρξηζηνθήξπμ Σηαπξνύ  θαύρεκα θέξσλ,  
    

σύ ηήλ πνιπέξαζηνλ   ζείαλ αγάπεζηλ,  

 σο ηνύο εξώληαο ζπλδένπζαλ,  

ηώ πνζνπκέλσ,  εηιηθξηλώο απάλησλ πξνέθξηλαο,  
    

εληεύζελ θαί δέζκηνο,  πξνζεγνξεύζεο Φξηζηνύ,  

 ηώλ πεηξαζκώλ ηήλ δπζρέξεηαλ,  

σο γιπθπηέξαλ,  ηξπθήο απάζεο αηξεηηζάκελνο,  

 

 

θαί ηήο ηηκίαο αλαιύζεσο,  

εμηώζεο  ζπλσλ ηώ Δεζπόηε ζνπ,  

όλ ηθέηεπε ζώζαη  θαί θσηίζαη ηάο ςπράο εκώλ. 

 

Хrтопроповёдникъ сhй кrтную   похвалY носsй,  
    

ты2 многорачи1тельную    б9eственную люб0вь,  
 ћкw зрsщихъ свzзyющую  
къ желaемому  
  вои1стинну пaче всёхъ проразсуди1лъ є3си2.  
    

тёмже и3 ќзникъ  прозвaлсz є3си2 хrт0въ,   
 напaстей неуд0бство,  
ћкw сладчaйшее   пи1щи всsкіz и3зв0ливый.   
 

и3 честнhz кончи1ны разрэшeніz  
спод0билсz є3си2,  живhй вLцэ твоемY:   
є3г0же моли2, спасти2 и3 просвэти1ти дyшы нaшz.  
 

 

Σύ επαμίσο πέηξα  πξνζεγνξεύζεο,  
    

ελ ή ηήλ αθξάδαληνλ  πίζηηλ ν Κύξηνο,  

 ηήο Εθθιεζίαο εθξάηπλελ,  
αξρηπνηκέλα,  ηώλ ινγηθώλ πξνβάησλ πνηήζαο ζε,  
    

εληεύζελ θιεηδνύρόλ ζε,  ηώλ νπξαλίσλ ππιώλ,  

 σο αγαζόο εγθαηέζηεζελ,  

αλνίγεηλ πάζη,  ηήο κεηά πίζηεσο πξνζεδξεύνπζηλ. 

 

Όθεν αμίσο θαηεμίσζαη,  

ζηαπξσζήλαη  θαζσο ν Δεζπόηεο ζνπ,  

όλ ηθέηεπε ζώζαη,  θαί θσηίζαη ηάο ςπράο εκώλ. 

 

– 

  

– И$же t nц7A ћвльсz  б9іе сл0во,  
    

ког0 мz непщyете,  вопрошaющу хrтY;  
 ты2 живaгw nц7A сн7ъ,  
ћкw всBмъ ўстA бGогласyz, ѓбіе возопи1лъ є3си2:  
    

тёмже и3 бlжeнъ є3си2,   сjмwне вaръ їHна,   
 возмeздіе пріsлъ є3си2.  
и4бо слaвитъ бGъ  сего2 вёрнw слaвzщыz,  
 

и3 къ воспріsтію богaтнw  
призывaетъ,   и3 кaменz тебE непостhдна,  
цRкви водружeніе и3 њсновaніе положи2.  
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Prepis // Transcription 

Ο εξ υψίστου κληθείς 

     A1        A2 

X    3d d .d (de)f .f f .g; f .e d .ee  .d2z 
    3d d .e f .f f .g; f .d e .ce  .d z 
Sn1260    l l i i l l k ju je k je-kI aJ 

    3d d .d f .e d .d; f .e d .(bc)d .e z 
Sn1250    l l l o3 j j l kI j ju jeM  aI 
     Ο  εμ  π- ςί-ζηνπ  θιε-ζείο νπθ απ'  αλ- ζξώ- πσλ,  

TU    p l l l l k1 l l k l b dK  d. 
       Zú- va- ny- h sú- vy- še ne o- tú čelo-vě-  kú. 

 S410   jx l  j; k2 oU l l l l m b cB  d    S413 
 BN    jx l  l1 k2 oU j k l l1 m b c   b  
 S430      jx l  l1 j; k2 kU j; k2 l l m b cB  d    S432 
 S414   p  l  l1 j; k2 d j; k2 l l1 m b dO5E  d  
 S416   jx l l1 j; b dOU   l  l l l m b cB  d  
 S433   p  l  l1 j; b d j; k2 l l1 m b cB  d  
 S429   p  l  l1 j; k2 kU j; k2 l l1 m b cB  d  

       Zva-ny- h sú- vy- še a ne w- to če- lo- vě-  ko. 

J005  5 G d dc de f d; cd e d c cd cb abcd . dcQz  J480/429 
J002  5 G d d de fe d; d bc d ed cd cb abcd . dcc !!!z 
       Zva- ny- h so- vy- še a ne w- to če- lo- vě-  ko. 

Pomor 5c?d?e?dc !!!de !!f !e d; .cd e .db . cd cb abcd . dcQz 
J289 5 G d d dc de fe d; .cd e d . cd cb abcd . dcQ!!!z 
      H- že so- vy- še zvaN- nyH a ne wT  če-  lo-  věkú. 
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   B1          

X 3 α α .α g .g f .e g .f e .f e .d z 

 3 α α .α g .(αβ) (αg) .f d .d f .g f .d z 
Sn1260 iy l kL j $ioj,  ju je l i 3 o ju aJ-E 

 3 α α .α α .β α .g e .f α .α g .f z 
Sn1250 i1 l l l o j ju je i i 3 oL j j 
  ό- ηε  ηό  ε- πί- γεη- νλ  ζθό-ηνο  ε-  καύ- ξσ- ζε,  

TU  p k1 l l l l l b dKU d  d 
  é- gda zem- lí- na- á tí- ma o-  mra-  čh. 

 S410  l dO5X  l1 k2 l jx  j l l     S413 
 BN   l dO5X  l1 k1 l1 jx  j j j; 
 S416  l1 dO5X  l1 k2 jx d,  j l l1 
 S414  k1 dO6X  k1 k2 l d  j l l 
 S433  p dO5X  l1 k2 l jx  j l l1 
 S429  p dO5X  l1 k2 l1 j  p l l1 
 S430  k2 dO5X  l1 k2 l1 dx  jx j; l1 
 S432  l dO5X  l k2 l1 d  j j; o2U 

  e- gda  zem- na- ä tma  w- mra- čh. 

Pomor 5 f fg . fe f ed c /. c de fe  

J005 5 f fg . fe f ed c /. c d e   J046 fe 
  e- gda  zem- na- ä tma  w- mra- čh. 

J002 5 f fefg. fe f ed c /. c de fe   J480 

J289 5 f feg . fe f ed c /. c de f   J429  
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   B2          

X 3 c d e f , f f g f f2!z 

 3 f f α {gα}{gf} e d f g f d(cb)!z 
Sn1260 i 3 l kI oJ 8-SP--, j i 3 o ju je bJ ,   

 3 f f f α , g f f d (ef)g!z 
Sn1250 l l l kI  j j kL je iM--P-   
  ηνύο νθ-ζαι-κνύο   ζνύ  ηνύ  ζώ- κα- ηνο,    

TU    l dK   l l b1 d. 
    o- čh   plú- tí- sth- h 

 S410  k2 l b cM  dB  d  
 S414  k2 l b dM  dB  d    BN, S413/16/30/32 
 S429  k2 j b dM  dB  d    S433 

  w- čh plo- te-  sth-  h 

Pomor 5 f e db cde. ? d . c z 
J005 5 f e d effe. ?d dR . c z   J046 

  w- čh plo- te-  sth-  h 

J002 5 f e d effe. d dcb . c z    J480/289/429 
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   B3          

X 3 e e d d c c d e f2 .e d e f f e .d z 

 3 c e d f c d b c (de)(dc) .d c d f g f .d z 
Sn1260 i kI j kI e, k je i $ioj,  k j i i 3 o ju aJ-E 

 3 e f d f e; α α α (βα)(βα) .g e f α α g .e z 
Sn1250 je k je kI aJ i1 l l $io<j,  ju je i i 3 oL ju je 
  ηήο  α- ζε- βεί- αο,  δε- κν- ζη- εύ-  νλ ηήλ  ζθπ-ζξσ- πό- ηε- ηα,  

TU  l k l k l l l l dK  k l dK  d  d 
  ne- vě- rí- stvh- á o- mra- ča- á  sě- to- va-  nh-  é. 

 S410  l l l1 j; j l l j dO  l1 j; k2  b  d  
 S432  j k2  k2   dO  l l l l  l1 j; k2  b  d  
 S414  k2 ll l l d; l l1 j; d;  l1 j; k2  b  dl2  
 S416  l ll l j; d; l l1 j; dO  l1 j; k2  b  d   S413, BN 

J002 5 c d cb cd e. d c d e .; dc de f . edc. . d?z 
J480  5 c cb cd e. d cb cd e .; d de f . e. . de?z 

     

 S433  j k2   l  l  l l l d.  l1 j; k2  b  dl2  
 S429  j; k2   l  l l l l1 j; d;  l1 j; k2  b  dl2  
 S430  l1 k2   l  l  l l k2 dO  l1 j; k2  b  dl2  

  ne- věrístvh-e- me wb- lh- čä- á  sě- to- va-  nh-  e. 

Pomor 5 de f f f . . fe d e .; . de f f fe d e?z 
J005 5 f f f f . f f f e .; d e f . e . dRe?z 
  ne- vě R- stvh-e M  wb- lh- ča- ä  sě- to- va-  nh-  e. 

J046 5f?efg f f . f f f edc .; d e f . e . dRe?z 
J289 5 fe d c d .d dc de fe d .; cde !!d cdcb . abcb . c?z  J429abcd?dcQz 
  ne- če sti- ä hZ- wb- lh- ča- ä  sě-  to- va-  ni-  e. 
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    C1          

X  3 α α α g g f .e g f e f e d z 

  3 α α α g (αβ) (αg) .f d d f g f d z 
Sn1260  iy l kL j $ioj,  ju je l i 3 o j aJ-E 

  3 e α α α α g .e f f α α g f z 
Sn1250  l i1 l l oL ju je i l i 3 oL j aJ 
   ηό- ηε  ηό  νπ- ξά- λη- νλ,  θώο πε- ξη- ή- ζηξα- ςε,  

TU  p k l l l l k l l   dOU d  d 
  é- gda ne- be- sí- ny- h svě- tú   o-  blh-  sta 

 S410  k2 l l l l l l dO5X  l l m  b  d   BN, S413 
 S414  k2 l  l l l l dOE  j b dO5E   dB   d  
 S416  k2 l  l l l l1 dO5X  l l1 m  dB  d  
 S433  k2 l l l l l  dO5X  l l1 m  b  d.  
 S429  k2 l l l l l l dO5X  l l m  b  d  
 S432  k2 l l l l l l dO5X  k2 b m  b  d  
 S430  k2 l l l l l1  dO5X  k2 l dM   dB   d  

  to- gda že ne- bes- ny- h svě-  to w- blh-  sta-  ä 

J005 5 f e d d d d dc def . e d ede?d . dR. . c z 
  to- gda že ne- bes- ny- h svě-  to w- blh-  sta-  ä 

J046 5 f e dc bc d d . def . e d cde?. d. . cde  z 
J002 5 f e d d d d . dc!!e. e d cde?.!!. ddcb.  c z   J480 

J289 5 f feg.  f f f . fe de. . f ed . cQb z 
Pomor 5 de f . e .d .d b ce . . d d . c z 
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   C2          

X 3c d e .f, .f f .g f .f2z 

 3d d d .ef  .f e .f (ed) {ed}{cb}, z 
Sn1260 l l l dIO  kL j o bJ , oS--,    

 3f f f .α, .g f .f d eg! z 
Sn1250 l l l kI  j j kL je i

kI
 

  ζήο  δη- α- λνί-  αο  ηά  όκ- κα- ηα,      η 

TU   l l l l l l k b d 
   sú- my-šle- nh- á svě- tú zra- kú. 

 S414  b dO9X l l l l1 k2 b d   
 S430  k2 dO5X  l l1  k2  l1 dx   
 S410  p dO5X  o2U k2 jx k2 l k2 l   
 BN   p dO5X  oU k2 jx k1 l1 k1 l   
 S416  p dO5X  oU k2 jx  k1  l k2 l   
   S413  p dO5X  kU k2 jx  l l l l   

  smy-šle- nh- e- me svě- to zra- ka. 

J005 5 f fg.  f ed c c d e f  J046 ef 
  smy-šle-  nh- e- me svě- to zra- ka. 

     

 S432  l dO5X  l l1 k2 b d jx j;   

J002 5 f feg.  f fe f ed c; c de   J480 
    

 S429  p dO5X  l l  l l l l     S433 

Pomor 5 . fg.  f f f . . f f 

J289 5 c d .e f e d efe. . dcb . . c z   J  

  my-  sle-  ni-  ä  w-  čh 
  smy-šle- ni- e M svě-  ta  zra-  ka 
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   C3          

X 3 e e d d c c d e .f2 ., e d .e f .f e .d2z 

 3 c e d f c d b c .(de)f ., f c .d f .g f .d z 
Sn1260 i kI j kI e, k je i dIM   kL e, i i 3 o j aJ-E 

 3 e f d e e; α α α (βα)(βα) ., g e f α α g .f z  

Sn1250 je k je i aL i1 l l $ioj,   j je i i 3 oL j aJ 
  ηήο  επ- ζε- βεί- αο  α- λα- θα- ιύπ-  ηνλ ηήλ  σ- ξαη- ό- ηε- ηα,  

TU  l k l k l l l l dK  k u l dK  d  d 
  bla- go- vě- rh- á áv- lä- á gla-  go- lú- mí ra-  zu-  ma. 

 S433  l l  l
 

 l l1 k2  l  d
l2
 k2 k1 l    dM dB  d  

 S429  l l  l
 

 l l1 k2  l1  j
l2
 k2 k2 l l w dB  d  

 S414  k2 l1 
 

k2  l l dO6  dB  d
l2
 k2 dO l l k2 b dl2  

 S430  l1 j; 
 

k2  l b dM  dB  d k2 dB l1 j; k2 b dl2  
 S410  l m

l2 
k2  l l du  dB  d j; d; l1 j; k2 b d  

 BN   l1 j; 
 

k1  l b du  dB  d j; d; l1 j; k2 b d   S413    
 S416  b l1 

 
k2  l b dM  dB  d j; d; l1 j; k2 b d  

 S432  k2 l1  k2
 

 l b dM  dB  d j; dO l1 j; k2 b  d  
  bla- go-  vě- rh- ä áv-  lä-  á gla- go- lo- mo ra- zu- ma. 

J005 5 f f . f e d effe?d. dR ?c ;. f e d e f e de? z 
  bla- go-  vě- rh- ä áv-  lä-    á  gla- go- lo- mo ra- zu- ma. 

J046 5 f f . f e d effe?d. dd ?c ;. f e!!dc. de f e dRe? z 
J480 5 f fe . f e d effe . ddcb ?c ;. cd e dc de. f e de !!!z J002  d 

J289 5 f e . dc de fe d . /. cd e d c cdcb . abcd . dcQz J429 

  bla- go-  če- sti-  ä   W- kry- va ä kra-  so-  tu. 

Pomor 5 f f . f f . f . . f fe f f e . d . c z    
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    D1          

X  3 f f d .ed  .c2 c b d d .c z 

  3 f f (ed) .(ef)(ed) .,c d c a b .c z 
Sn1260  i 3 kL bJ U , $ioj,   j k ju je i aI 

  3 α α α .{αg}f)(gf) , .(fd) e f α β .α z 
Sn1250  i 3 l l bLVSK )  bLé i i i 3 k aJ 
   ό- ζελ  επ- έ-          γλσο  ηόλ  εμ- ά- γνλ-ηα,  

TU  l l l l cO  d l l b du  cO  k 
  tě- mí raz- u- mě-  h hz- ve- dú- ša-  a-  go 

 S410  k2 l l l l1 l1  dO  l l j 
  tě- mú raz- u- mě- h hz- ve-  do- ša- go 

 S414  k2 j l l l j  k2 l l dO 
 S430  k2  k1 l    l l1  k2 l1 
 S416  k2  l l l l   l1 m   l l 
 S413  k2  l l l l l  l1 dOv   l l 
 S433  k2  k1 l l   l dO5X  l l 
 S429  k2  l l l   l dO   l j 
 S432  k2 l l l l   l1 dO5X   k2  l 

  tě- mú raz- u- mě- h  hz- ved-  ša- go 

Pomor 5 f f f f f . . f e . dc de  

J005 5 f . e d d . . d def . e d ede 

  tě M  raz- u- měH   hz- ve-  do- ša- go 

J046 5 f . e d d . . dc def . e d cde 

J480 5 f . e d d . . dc e .. e d cde   J002 d 

J289 5 fTe . g . . . f f fe de f ed c z  J429 

  tě M - že    po- zna hz- vo- dä- ća- go 
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    D2          

X  3f f g f e f , f c d e f2z 

  3c c f e c e , d b d e f(ed)!z 
Sn1260  l l k1 ju je o3  ju je i 3 i k bJ ,   

  3g g β α α α , g e f α α(gα)!z 
Sn1250  j l kI j l oL  ju je i i 3 bL ,K  
   θώο εθ ζθό-ηνπο Φξηζηόλ       ηόλ  Θε- νλ  ε- κώλ,  

TU  l l l l k l cO  u l du  dK  d 
  svě- tú hs- tí- my xrh- sta  bo- ga na-  še-  go. 

 S410  cO  d      l l l o2U  j b dl2 
  hzú  tmy     xrh- sta bo- ga na- še- go. 

 S414  l l dM  dB  d k2 l l dOE   k1 b d 
  svě- to h-  zo      tmy xrh- sta bo- ga  na- še- go. 

 BN   k1 b d   l1 k2 l l l kU  j b d. 
 S429  k2 b dl2   k2 l l dO5X  k2  l   m b d 
 S413  d l1 k2   j; dO  l l l k1U   j b d. 
 S416  j; dO  d   l1 k2  l l l oU   j b d 
 S430  m d.  d   l1 k2  l l l kU   j b d 
 S433  m b  d   k1   l l l k2U   l b d 
 S432  m b  d   l1 k1  l l l dO5   j b d 

  h- zo tmy  svě- to xrh- sta bo- ga  na- še- go. 

Pomor 5 f e d /. . .dc de . d d de . d . c z 
J002 5 ddcb . c /. . dc e d d ..dc dedc.!!!!. b c de!!!! z  J480; J046 d 

J005 5 d!!dR. c /. . d e d d . de. dc. b c d z 
  hZ  tmy  svě- to xrh- sta  bo- ga na- še- go. 

J289 5 c d e . . . e f e d efe . dcb .  c z! J429 

  svěT W  tmy    xrS- ta bo- ga na-  še-  go. 
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   D3          

X 3 f g .α α .g αβαg .!f2z 
  όλ  η- θέ- ηε- πε  ζώ-      ζαη,   

 3 e f .g f .e g .{fe}d) z 
Sn1260 i i k j j kI juS    

 3 g g .β β .g α .(αf) z 
Sn1250 j l o3 kL je i bLé    
  όλ  η- θέ- ηε- πε  ζώ- ζαη   

TU  l k l l l l b d   
  é- go- že mo- lh sú- pa- sth  

 S410   oU  dz  b  cB  d  BN, S416     
 S413   kU  dz  b  h,  d    
 S414   o1U  dz  j   du1 l1 d    
 S429   kU  du1  l1   o2U l2 d;    
 S430   k2U  dz  j;   k2U   d;    
 S433   k2U  dz  j;   k2U  

l2 
d;    

 S432   o2U  dz  j;   o2U l2 j;     
   e-  go-  že  mo-  lh    

Pomor 5 de fTe .!!. fgfe.?. . . dc?de !!!f z 
J005  5 fe . fg!!. de?. fede.  f?z J046/480/289/429  

   e-  go-   že     mo-  lh    

J002  5fe . feg!!. dc?. fe . def  z  
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   D4          

 X    3e f g , f e d f e .d Z 

     3 e {fe}d) .e(dc) .b c d f e .d Z 
Sn1260     i bIVS rk-j,  j i i o3 j aJ 

     3 g α f, .d e f f e .d Z 
Sn1250     i k jeu  je i i i 3 j aJ 
      θαί  θσ- ηί-  ζαη  ηάο  ςπ- ράο  ε- κώλ. 

TU     l b k u l b du  d  + 
     h pro- svě-th- th du- ša  na-  šä. 

 S410  k1 l l l j; dO  l j j;  b  +  
 BN   k1 l  l j; dO  l l dO  b  +  
 S416  k2 l l l1 j; dO  l l dO  b  +  
 S413  k1 l l l j; dO  l l dO  b  +  
 S414  k1 l l l b dO  l l k1U  b  +  
 S429  j k2 l l1 j; dO  j k2 j  oU  +  
 S430  j k2 k1 j j; d;  l k2 oU  b  +  
 S433  j k1 l l1 j; dO  l k1 dO  b  +  
 S432  l l l j j; dO  k2 k2 oU  k2  dx d  

  spa- sth h pro- svě-th-  th du- ša  na-  šä. 

Pomor 5 c e e dc de f , e f ed .!!!! e !!. d Z  

J005 5 e e e e de f . e d e. . edc ?. dZ  J046/480 cd 
  spa- sth h pro- svě-th-  th du- ša   na-  šä. 

J002 5 e e e e de f . e d e. . edc ?. d Z  J289/429 
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Rozbor  //   Analysis 

 

Pôvodná štruktúra automela  //  The original structure of the automelon 

Na základe neumov v TU a novobyzantských nápevov môžeme stanoviť pôvodnú štruktúru nápevu.  

Úvodný verš A tvoria dve kóla, ktoré však nie sú v každom z nápevov dôrazne rozlíšené.  

Nasledujú dve paralelné periódy B, C so zhodnou štruktúrou textu, zhodnou melódiou a protikladným obsahom 

výpovede. Podľa neumov kóla B1, C1 tvoria prvý blok svojej periódy, B2+3 a C2+3 zas druhý blok. 

V perióde D riadky D1 a D2 tvoria nedokonalý paralelizmus.  

 

// Based on neumes in TU and the Neobyzantine settings the original structure of the melody is approved. 

The initial verse A consists of two cola, however they are not clearly distinguished in som settings. 

The periods B and C are perfectly parallel, with the same text structure, the same melody and with antithetical 

propositions. According to neumes, B1 and C1 form the first block, B2+3 and C2+3 the second one in the 

given period. 

In the last period D the lines D1 and D2 form an imperfect parallelism.  

 

  

 

A  
A1

 Ο εμ πςίζηνπ θιεζείο,  
A2

 νπθ απ' αλζξώπσλ,   /* 
    

B   
B1

 ότε  ηό    επίγεηνλ  ζθόηνο εκαύξσζε,      / 

  
B2

   ηνύο νθζαικνύο ζνύ ηνύ ζώκαηνο,   

  
B3

  ηήο αζεβείαο, 
 
 δεκνζηεύνλ ηήλ ζθπζξσπόηεηα. //

 
  

    

C   
C1

 τότε ηό νπξάληνλ,    θώο πεξηήζηξαςε,     / 

  
C2

    ζήο δηαλνίαο   ηά όκκαηα,  

  
C3

 ηήο επζεβείαο  αλαθαιύπηνλ     ηήλ σξαηόηεηα,  // 

 

D   
D1

 όθεν επέγλσο ηόλ εμάγνληα,   

  
D2

     θώο εθ ζθόηνπο 
 
       Φξηζηόλ ηόλ Θενλ εκώλ,

 
 

  
D3

 όν ηθέηεπε ζώζαη,     
D4

  θαί θσηίζαη ηάο ςπράο εκώλ.
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Nápev ZR, RI   //   The melodies of ZR, RI 

V reformovanom ZR samopodoben “Zvánnyj svýše” určitým spôsobom nadväzuje na staršiu tradíciu, avšak 

táto väzba je osobitne v periódach B a C poznačená množstvom nesystémových zmien, ktoré sa pravdepodobne 

udiali v staršom procese nezapisovanej ústnej tradície a v dôsledku neporozumenia textu. Presunuli sa hranice 

medzi kólami, zmenil sa ich počet a melodické formuly (s otáznym vzťahom k pôvodine) sa aplikujú 

spôsobom, ktorý narúša paralelizmus periód. Ukončenie periód B, C je však správne.    

// In the reformed ZR the automelon  “Zvánnyj svýše” stems from the older tradition, however, especially in 

preriods B, C the melody is deformed by several non-systhematic changes, probably from the era of non-

written oral trading and misunderstanding of the text. The division lines between cola were shifted, number of 

cola changed and the melodic formulae (with an uncertain relation to the original) were applied without respect 

to the paralellism of periods. Nevertheless, the end of both periods B, C is correct. 

 

 
Rozloženie melodických formúl v ZR a RI //  The distribution of melodic formulae in ZR and RI 

 

 
      ( f.d          )  (  yc    ) 

A  
A1

 Свhше звaнъ бhвъ,  A2   ґ не t человBкъ,     /* 

   -------------------------------------------------------------- 
      ( fe.c            )    ( pastela alt. kimza  ---      

B   
B1

 є3гдA земнaz   тмA   помрачи2      / 
    

          ---      )    

  
B2

    џчи тэлє1сныz,   
    

      ( ye
b
 alt.  f.e

b
              ) +  ( fe.d   ) 

  
B3

  нечeстіz   њбличaz  сётованіе.   //
 
  

   -------------------------------------------------------------- 
      ( pastela alt.   .c       )    

C   
C1

 тогдA нбcный   свётъ њблистA     / 
    

         ( fe.c  )    ( pastela alt. kimza ---   

  
C2

    мhсленніи   џчи,  
    

        ---    ) ( ye
b 

alt. f.e
b 
+   fe.d )    

  
C3

 благочeстіz  tкрывaz красотY.     // 

   -------------------------------------------------------------- 
      ( fe.d alt. pastela          --- 

D   
D1

 тёмже познaлъ є3си2 и3зводsщаго   
    

      ---  ) (  yd          ) 

  
D2

   и3зъ тмы2 ↔ свётъ,  хrтA бGа нaшего:  
    

      ( voznos  )  (voznos konečnyj     ) 

  
D3

 є3г0же моли2   спасти2   D4 и3 просвэти1ти дyшы нaшz.    //   
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Riadok A je ešte v súlade s pôvodinou.  

 

 Pri perióde B, odhliadnuc od nepresného umiestnenia formúl, vidíme melodický postup  
 

  fe.c  pastela alt. kimza  ye
b
 alt. f.e

b
 + fe.d    

 

Pastela na druhom mieste znamená, že prvý blok je v ZR ukončený o kolon ďalej ako v pôvodine, čo však vo 

vzťahu k významu textu nie je problém. V B3 sú zdanlivo dve formuly, ale ako vidno v C3, ide v skutočnosti 

o jednu formulu, ktorá napriek podobnosti s priebežným vozmerom predstavuje najskôr variant voznosu 

konečného v rytmickom variante ddt.  

 

 Pri perióde C nachádzame postup formúl 
 

      pastela alt.  .c   fe.c  pastela alt. kimza ye
b 

alt. f.e
b 
+   fe.d 

 

Rozdiel oproti perióde B je predovšetkým v pridaní jednej formuly na začiatku. Podľa neumov by mohlo ísť 

o rozdrobenú ed.c, čo je v podstate duplicita s nasledujúcou fe.c (v neumoch dokonca sporná). V S414/430 sú 

neumy pastely, ktorá prevažuje aj v RI, ale nie je to správne riešenie.  

 Ďalšie formuly sú už podobné ako v B, avšak s odlišnou dĺžkou.       

 

V poslednej perióde D, v riadkoch D1,2 pozorujeme prehodenie slov tma, svetlo a odlišné (nesprávne) delenie 

na kóla. V D1 starým neumom z TU najlepšie zodpovedá (ak si odmyslíme posun hranice kóla) S410. V notách 

RI prevažuje pastela (s oporou iba v S414), u staroobradovcov je fe.d (azda miesto očakávaného ed.c).    

 Medzi D3 a D4 opäť prišlo k posunu hranice medzi kólami. Formula v D3 je rovnaká v neumoch aj RI, 

avšak nemá žiadnu oporu v TU. Predpokladáme, že mala stáť pôvodne na D2, a formula z D2 by mala stáť na 

D1.   

 

// 

The line A is in accordance with the old model in TU.  

 

 In the period B, putting aside the unexactness of putting formulae over cola, we observe the following 

melodic outline   
 

  fe.c  pastela  ye
b
 alt. f.e

b
 + fe.d    

 

Pastela on the second position means, that in ZR the first block ends on B2, not B1, however this change is not 

a problem.  In B3 it seems there are two formulae, however, comparing with C3, it is more likely one complex 

formula, probably a ddt version of voznos konečnyj (not to be confused with vozmer).  

 

 In the period C there is a following sequence of formulae 
 

      pastela alt.  .c   fe.c  pastela alt. kimza ye
b 

alt. f.e
b 
+   fe.d 

 

Compared to B, there is one more formula in the beginning. According to neumes it may be a comminuted ed.c, 

which causes duplicity with the following gnomic fe.c.  In S414/430 there are neumes of pastela, and it prevails 

also in RI, however it is not correct.  

 

In the last period D, in D1 and D2 we observe a changed word order (darkness, light) and mistaken division 

line between cola. The closest to TU is S410, but without fixing in any notes. In most RI there is pastela, based 

only on S414.   

 The division bar between D3 and D4 is shifted. The formula on D3 is without alternatives in ZR and RI, 

however with no ties to the oldest sources. It seems, that this formula should stand on D2, and that of D2 should 

have been od D1.   
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Iný nápev RI   //   A variant melody of RI 

V mnohých RI, napr. J289, J429, L1709, ZM (v našich prepisoch uvádzame len J289) je tento samopodoben 

uvedený s iným nápevom.  V prvých riadkoch sa zhoduje s vyššie uvedenými nápevmi, ale v ďalších riadkoch 

už prechádza na mechanické iterovanie naznačeného vzoru.   

 

// In many RI, e.g. J289, J429, L1709, ZM (in our transcription there is only J289) this automelon has a 

different melody. In the first three lines it is similar to the melody treated above, but in the following lines it 

switches to an iterative mode, repeating the given melodic model. 

 

 
      ( f.d          )  (  yc    ) 

A  
A1

 Свhше звaнъ бhвъ,  A2   ґ не t человBкъ,     /* 

   -------------------------------------------------------------- 
      ( fe.c            )    (  kimza ---      

B   
B1

 є3гдA земнaz   тмA   помрачи2      / 
    

          ---      )    

  
B2

    џчи тэлє1сныz,   
    

      ( f.d                )     (  yc   ) 

  
B3

  нечeстіz   њбличaz  сётованіе.   //
 
  

   -------------------------------------------------------------- 
      ( fe.c               )    

C   
C1

 тогдA нбcный   свётъ њблистA     / 
    

         (kimza   )       

  
C2

    мhсленніи   џчи,  
    

        ( f.d        )  (  yc   )    

  
C3

 благочeстіz  tкрывaz красотY.     // 

   -------------------------------------------------------------- 
       ( fe.c               ) 

D   
D1

 тёмже познaлъ є3си2 и3зводsщаго   
    

      (kimza       )   

  
D2

   и3зъ тмы2 ↔ свётъ,  хrтA бGа нaшего:  
    

      ( voznos  )    (voznos konečnyj      ) 

  
D3

 є3г0же моли2    спасти2   D4 и3 просвэти1ти дyшы нaшz.    //   
 
    

 

Ak sa pozrieme na nápev z pohľadu daných textových periód, iterovaný nápev ich rešpektuje dokonale, avšak 

na ich konci vždy stojí derbica (yc), ktorá je výlučne priebežným popevkom.  

Z pohľadu nápevu melodickú periódu, tj. iterované jadro, tvorí postupnosť [f.d, derbica, fe.c, kimza]. A tá sa 

prikladá na text v rozpore s textovými periódami. 

Nápev z hľadiska praktického použitia považujeme za nepoužiteľný, avšak má výnimočnú hodnotu pre výskum 

vzniku a formovania iteratívnych nápevov, ktoré sú nosným základom prostopenia.      

 

//  The iterative melody respects well the text periods, however yc (derbica) is a transient formula and it cannot 

close a period.  

The iterative kernel is with no doubt formed by a sequence [f.d, derbica, fe.c, kimza], and this elementary 

melodic period is applied to the text out of accord with the text periods. 

For a practical use this melody is unusable, but it is exceptionally important for studying the process of 

formation of iterative melodies, so typical for Prostopinije.   
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Úprava na spev  // Score for singing 

Model  RI 

 
Návrh opraveného nápevu na základe rozboru variantov. 

//  A proposal of an amended model melody based on analyses of existing variants. 

 
      ( f.d          )  (  yc    ) 

A  
A1

 Свhше звaнъ бhвъ,  A2   ґ не t человBкъ,     /* 

   -------------------------------------------------------------- 
      ( fe.c               )         

B   
B1

 є3гдA земнaz   тмA   помрачи2      / 
    

           ( pastela alt. kimza  )    

  
B2

    џчи тэлє1сныz,   
    

      ( ye
b
 alt.  f.e

b
           +     fe.d    ) 

  
B3

  нечeстіz   њбличaz  сётованіе.   //
 
  

   -------------------------------------------------------------- 
      ( fe.c       )    

C   
C1

 тогдA нбcный   свётъ њблистA     / 
    

         (pastela alt. kimza )   

  
C2

    мhсленніи   џчи,  
    

       ( ye
b 

alt. f.e
b   

+    fe.d   )    

  
C3

 благочeстіz  tкрывaz красотY.     // 

   -------------------------------------------------------------- 
      ( yd              ) 

D   
D1

 тёмже познaлъ є3си2 и3зводsщаго   
    

      (  voznos           ) 

  
D2

   и3зъ тмы2 ↔ свётъ,  хrтA бGа нaшего:  
    

      ( voznos konečnyj     ) 

  
D3

 є3г0же моли2   спасти2   D4 и3 просвэти1ти дyшы нaшz.    //   
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   A1        A2 

 5 G dd d dc de fe d; cd e d c cb cd cb abcd . dcc !!!z  f 
      Zva- ny- h  so- vy- še a ne w- to  če- lo- vě-  ko. 
      H- že so- vy- še zvaN- nyH a ne wT   če-  lo-  věkú. 
 

  B1 

  5 f feg . fff . fe f ed c z 
  e- gda  zem- na- ä tma  w- mra- čh. 
  

    B2          

  5 c de fe f e d effe. d dcb . c z 
   w- čh plo- te-  sth-  h 
 

   B3          

 5 c d cb cd e. d cb cd e . d dc de f .e. de?z 
 5 f f f f . f f f e .; . d e f .e .dRe?z J005 

  ne- vě R- stvh-e M  wb- lh- ča- ä   sě- to- va- nh- e. 
  

  C1          

  5 f feg . fff . fe f ed c z 
  to- gda že ne- bes- ny- h svě-  to w- blh-  sta-  ä 
  
 
  C2          

 5 c de fe f e d effe. d dcb . c z 
  smy-šle-  nh- e- me svě- to zra- ka. 
     

    C3          

 5 c d cb cd e. d cb cd e . d dc de f .e. d?z    

  bla- go-  vě- rh- ä áv-  lä-    á  gla- go- lo- mo ra- zu- ma. 
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     D1          

  5 dc e d d ..dc dedc.!!!!. b c d!!!!z    

   tě M  raz- u- měH   hz- ve-  do- ša- go 
  

    D2          

   5 d dc de fff. fe . fg!. de?. fede.  f?z   

   hZ  tmy  svě- to xrh- sta  bo- ga na- še- go. 
 
 

  D34          

   5 c e e e de f . e d e. . edc ?. dZ     

   e-go- že mo- lh spa- sth h pro- svě-th-  th du- ša   na-  šä.   
  

  . 
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Ο εξ υψίστου κληθείς 

 

 A12  5 G d de f d; . c cb cd cb abcd . dcc !!!z   / 
           Svy- še  zvaN  byV  1a ne wT če- lo-  věkú. 
 

B12 
  5 f feg . f f f .fe f ed c z. f e d effe. d dR . c z 

   e- gda  zem- na- ä tma  po- mra- čh.  w- čh tě- le-  sny-  ä 
 

B3  5 de f e d cb cd e . d f de f .e. de?z  / / 
   ne- če- sti- ä wb- lh- ča-  ä sě- to- va- ni- e. 
 

C12 
  5 f feg . fff fe f ed c z. f e d effe..  ddcb . c z 

   to- gda  nebesnyH svěT w- blh- sta  my- sle N- ni- h  O-  čh 
 

C3  5 cb cd e. d d cb cd edc . de f .e. d?z   / / 
   bla- go- če- sti- ä W- kry- va-  ä kra- so- tu 
  

D1  5 d d dc e d ..dc de dc.!!!!. b c de!!!! z    

   tě M- že po- znaL  e- sh hz- vo- dä- ća- go 
 

 D2
   5 dc de fff. . fe . fg!. de?. fede.  f?z   

   svěT  hZ   tmy xrista bo-  ga  na-  še-  go. 
 

 D34  5 c ee e . de f ./ e e .de f . e d e. . edc ?. dZ  J  

   e- gože molh  spa- sth  h  pro- svě-th-  th du- šy   na-  šä.   
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